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EMC NOTICE

In industrial locations or in proximity to
industrial power installations, this instrument
might be affected by electromagnetic noise.
Under such conditions, please test the
instrument performance before use.

WE:

Declaration of Confomity
R&TTE-Directive:99/5/EC

TOPCON EUROPE B.V.
Esse Baan 11, 2908 LJ Capelle a/d 1Jssel,
The Netherlands.

declare on our own responsibility, that the product:

Kind of Product: Rotating Laser

Type Designation:RL-VH3D

is in compliance with the following norm(s) or documents:

I-ETS 300 220/10.1993
ETS 300 683

EN 60950

EU




Forord

Tak for, at du kebte en Topcon RL-VH3D Roterende laser.

Det er en af verdens mest avancerede lasere.

Du kommer hurtigt og effektivt i gang med at bruge RL-VH3D ved at laese disse
korte instruktioner grundigt og opbevare dem pa et sikkert sted til fremtidig brug.

Forholdsregler
For du begynder at arbejde eller betjene instrumentet, skal du kontrollere, at det virker korrekt.

1.Vibration og beskyttelse imod sted
Nar instrumentet transporteres skal det beskyttes godt for at minimere risikoen for voldsomme
vibrationer og sted. Voldsomme vibrationer og sted kan péavirke strélens ngjagtighed.

2. Forstyrrelser ved laserscanning
Seerligt reflekterende overflader som spejle og visse glasoverflader kan give refleksioner af
stralen, der under meget sjzeldne forhold kan forstyrre laserscanningsfunktionen. Hvis dette
sker, skal laseren blot flyttes, eller den reflekterende overflade skal tildaekkes.

3. Kontrol af batteriniveauet
Far brugen skal batteriets restlevetid kontrolleres.

4. Langvarig opbevaring af instrumentet
Ved langvarig opbevaring af instrumentet skal batterierne tages ud.



Sikkerhedsoplysninger

Der er sat vigtige advarsler pa produkterne og i instruktionsmanualerne med det formal at
opfordre til sikker brug af produkterne og for at forhindre materielle skader og fare for
operatgren.

Vi forudseetter, at alle forstar betydningen af falgende kommentarer og ikoner, nar de lseser
afsnittet "Sikkerhedsforanstaltninger” og teksten.

Skilt Betydning

Hvis et sadant skilt ignoreres eller ikke overholdes, kan det
&ADVARSEL medfgre livsfare eller alvorlige kvaestelser.

& Hvis et sadant skilt ignoreres eller ikke overholdes, kan det fgre til
FORSIGTIG personskader eller fysiske skader pa instrumentet.

Personskade omfatter f.eks. smerter, forbraending, elektrisk stad mv.
Fysiske skader betyder f.eks. skader pa udstyr, bygning eller inventar.




Sikkerhedsforanstaltninger

/\ ADVARSEL

* Der opstar gget risiko for brand, elektrisk sted eller fysisk skade, hvis du selv
forseger at adskille eller reparere instrumentet.
Dette ma udelukkende udfgres af TOPCON eller en autoriseret forhandler !

« Laserstraler kan vare farlige og kan medfere gjenskader ved forkert brug.
Forsgg aldrig selv at reparere instrumentet.

* Medforer gjenskader eller blindhed.
Kig ikke ind i stralen.

¢ Risiko for brand eller elektrisk sted.
Brug ikke et vadt batteri.

* Kan eksplodere.
Brug aldrig et instrument i neerheden af eksplosive gasser eller vaesker, og brug det ikke
i kulminer.

 Batteriet kan medfere eksplosion eller personskader.
Ma ikke udsaettes for ild eller varme.

* Kortslutning af et batteri kan medfere brand.
Kortslut ikke batteriet, nar det opbevares.




/N\FORSIGTIG

Brug af andre kontrolelementer eller justerings- eller funktionsprocedurer end dem, der
er specificeret her, kan medfgre farlig stralepavirkning.

Lad laserstralen ramme den genstand, der sigtes pa, eller sigtet uden at lade andre
komme ind i laserstralens linje. Ved anvendelse i et bent omrade ma laserstralen ikke
skinne i gjenhgjde. Stralen kan ramme ind i gjet, og dette kan give midlertidigt synstab
og tab af agtpagivenhed og bevidsthed om andre farer — undga den kraftige strale.

Lad ikke hud eller tgj komme i kontakt med syre fra batterierne. Hvis det skulle ske, skal
man vaske det af med store meengder vand og s@ge leege.

Fare for personskade, hvis instrumentet eller beeretasken falder.
Brug ikke en baeretaske med beskadigede remme, handtag og lase.

Det kan veere farligt, hvis instrumentet falder. Kontroller, at instrumentet fastggres
korrekt pa trefoden.

Fare for personskade, hvis instrumentet eller beeretasken falder.
Kontroller altid, at trefodens skruer er spaendt.

Nar du opsaetter eller bzerer trefodsstativet, skal du veere opmaerksom pa, at spidserne
pa trefodsstativet kan veere farlige.




Bruger

Bzer de ngdvendige personlige veernemidler (sikkerhedssko, hjelm osv.) ved betjening.

Undtagelser fra ansvar

1) Brugeren af dette produkt forventes at falge alle betjeningsinstruktionerne og at udfere periodisk
kontrol af produktets ydeevne.

2) Producenten eller dennes stedfortraedere patager sig intet ansvar for resultater af forkert brug eller
forsaetlig brug eller misbrug, herunder direkte eller indirekte fglgeskader, driftsskader og/eller tabt
arbejdsfortjeneste.

3) Producenten eller dennes repraesentanter patager sig intet ansvar for nogen fglgeskader eller tab af
indteegter, der er forarsaget af katastrofer (jordskeelv, storm, oversvemmelse gerninger udfert af
trejdepart, og/eller anden brug end den normale under normale forhold.)

4) Producenten eller dennes repraesentanter patager sig intet ansvar for skader, tab af indteegter som
folge af eendringer i data, tab af data eller afbrydelser i forretningsgangen, der er forarsaget af
anvendelsen af produktet eller et ubrugeligt produkt.

5) Producenten eller dennes stedfortraedere patager sig intet ansvar for nogen skader eller tabt
arbejdsfortjeneste, der er forarsaget af anden brug end den, der er beskrevet i brugermanualen.

6) Producenten eller dennes stedfortraedere patager sig intet ansvar for skader, der er resultater af
forkerte bevaegelser eller handlinger som felge af sammenkoblinger med andre produkter.



Lasersikkerhed

Dette produkt udsender en synlig laserstrale ved betjening. Dette produkt produceres og
selges i henhold til “Ydelsesstandarder for lysemitterende produkter” (“Performance
Standards for Light-Emitting Products”) (FDA/BRH 21 CFR 1040) eller “Stralesikkerhed for
laserprodukter, udstyrsklassificering, betingelser og brugervejledning” (“Radiation Safety of
Laser Products, Equipment Classification, Requirements and User’s Guide”) (IEC Udgivelse
60825-1), som findes i sikkerhedsstandarderne for laserprodukter.

Ifalge den naevnte standard er dette produkt klassificeret som et “Klasse 2 (ll) laserprodukt”.
Produktet er nemt at betjene og kreever ingen uddannelse af en lasersikkerheds-
medarbejder. Instrumentet ma ikke skilles ad i tilfeelde af fejl. Kontakt TOPCON eller din

TOPCON-forhandler.
Straleapertur A

AVOID EXPOSURE}
=Nz~ LASERLIGHT IS EMITTED
FROM THIS APERTURE

Etiketter

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS2 LASER PRODUCT

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM

WAVE LENGTH 630-685nm

1mW MAXIMUM OUTPUT

DIODE LASER CLASSTLASER PRODUCT
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Standardsystemkomponenter
1 RL-VH3D instrument
Magnetisk SIGte .....ccoeiiiic e —————
Tarbatterier starrelse D
Baeretaske oo
KalibreringsSmaarker.........cooo oo
Instruktionsmanual ...

+ Kontroller venligst, at alle ovenstaende dele er i kassen ved udpakning.

* Ekstra magnetiske scanningssigter kan medfglge pa visse markeder.

+ Standardsystemkomponenterne vil veere forskellige afhaengigt af markederne.
Valgfri udstyr (P30~P33) kan medfalge pa visse markeder.

o g~ WN

Valgfri fjernbetjening
Der er to RL-VH3D-modeller: En standardmodel og en, der er kompatibel med en fiernbetjening.
Standardmodellerne kan ikke betjenes med den valgfrie RC-30 fiernbetjening (se side 33).

Fjernbetjeningskompatible modeller betegnes med bogstavet "R" efterfulgt af modelnavnet pa
serienummerskiltet som vist nedenfor.

RL-VH3D RL-VH3D R
HHEHHEHE HHEHHHHE
Standardmodel Fjernbetjeningskompatibel



Nomenklatur og funktioner

RL-VH3D

Rotationshoved Laserrude
Straleapertur

Magnetisk scanningssigte

Magnet

Handtag [ arrovcon | Nullinje

Skala | Skala

Kontrolpanel

Reflektorer

Der kan forekomme linjer pa
reflektorstriberne.

De er en del af den normale
fremstillingsproces og pavirker ikke
funktionen.

Batteriholder
Handtag til batterirum




Kontrolpanel

Alarm for lavt batteri

Justerings-
kontrol

Nivelleringslys

Blinker : Laseren nivellerer

Teendt: Autonivellering er feerdig.
(RL-VH3D fjernbetjeningen har standby-
funktion)

Lys for
X/Y-akse

Niveau

Til lodret
betjening

Valgtast til X/Y-akse /Lampe for manuel tilstand/

Afbryderkontakt
Tilstandsomskifter

Laser tilstanden slas til og
fra som folger.

Scanningstilstand
Hovedet roterer langsomt
og sgger efter det
magnetiske scanningssigte.
Nar malet er i stralens bane,
scanner laseren hurtigt frem
og tilbage pa sigtet.

v

Lasersensortilstand
Lasersensortilstand

Veelg X eller Y-akse for

manuel
stralen.
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heeldning af Slukket:

Autonivelleringstilstand
Automatisk/manuel nivelleringstast

Teendt: Manuel nivellering

/

Autonivelleringstilstand ON/OFF
Autonivelleringen slukkes ved at
trykke to gange pa denne tast.
Autonivelleringen taendes igen ved at
trykke en gang pa denne tast.

Hovedet roterer med 300 o./min.
Denne indstilling kan anvendes
ved anvendelse af en valgfri
Hastigheds- elektronisk lasersensor som
kontrol Topcon LS-70.

A

4
Nar ) | aserpegetilstand
‘Laserpegetilstand | | Hovedet standser
en' er valgt, kan rotationen, og stralen kan

hovedets sigtes ved at dreje hovedet
rotationshastighed | | manuelt.
ndres. ~



Forberedelser for brug

Isatning af batteri

Anvisninger om iseetning og udskiftning af batterier findes i afsnittet Vedligeholdelse af
strgmkilder, side 20.

Procedure for opsatning af instrumentet
Horisontal rotation

1 Saetinstrumentet pa en jeevn overflade, der ligger
indenfor £5° af det korrekte niveau. RL-VH3D
autoniveausystemet fungerer ikke, hvis enheden
er placeret mere end 5° ude af niveau. For at fa
den bedste drift, anbefales det, at instrumentet
monteres pa et trefodsstativ eller Topcon Model 1C
til vaegmontering.

Heeldningen kan indstilles i bade X- og Y-aksen.

Se afsnittet "Indstilling af haeldning" pa side 17.

Nivelleringsomrade

11



Vertikal rotation
1 Placer instrumentet liggende pa bagsiden som vist i illustrationen.

2 Drej nivelleringsskruerne under instrumentet, til boblen er
centreret i libellen.

Batteriadvarselslys

Blinker . Batterierne er lave
Teendt konstant :  Tomme batterier
Udskift batterierne med nye.

Autonivelleringslys

Blinker : Autonivellering udfgres. Nar den automatiske nivellering er naesten
helt udfert, vil blinket blive langsommere. Hovedet roteret ikke, og
der udsendes ikke en laserstrale under autonivelleringsprocessen.

TANDT konstant: Autonivellering er faerdig.

Rotationshovedet er aktivt og emitterer laserstralen.

Slukning af autonivelleringstilstand

For at SLUKKE autonivelleringsfunktionen (manuel tilstand), skal du trykke to gange hurtigt i
traek pa Auto/Manuel nivelleringsknappen. Indikationslampen for manuel-tilstanden vil lyse.
Instrumentet kan placeres i hvilken som helst retning, laserstralen forbliver teendt, og
hovedet vil rotere. VIGTIGT: Laserstralen vil ikke blive slukket i manuel-mode, hvis den
forstyrres! Tryk en gang pa Auto/Manuel knappen for at vende tilbage il
autonivelleringstilstanden.

12




Drift
Scanningstilstand

| scanningstilstand roterer laseren langsomt og "sgger" efter det magnetiske scanningssigte.
Nar sigtet er placeret korrekt i stralens bane, scanner laserstralen hurtigt frem og tilbage pa
sigtet og "sporer" det, nar det flyttes ind i stralens bane.

1 Du kan skifte til scanningstilstand under drift ved at trykke pa tilstandsknappen (se side 10).

2 Sigtescanningen startes ved at placere det magnetiske scanningssigte i stralens bane
med de reflekterende striber vendt mod laseren.

Vertikal rotation

Indstil scanningstilstanden Vend sigtet mod instrumentet for at starte scanningen.

3 sigtescanningen afsluttes, og s@gestralen kan genoptages ved at fierne sigtet fra stralens
bane.

13



Kontinuerlig scanning
(Scanningslinjen kan "tegnes" i sin l&ngde og holdes til "handfri" betjening)
Placer sigtet i stralens bane og hold det der et gjeblik. Scanningsstralen vil tave et gjeblik og

derefter begynde igen.
Nar sigtet derefter fiernes, fortszetter stralen med at scanne automatisk.

Scanningsliniens lezengde kan nu eendres ved at flytte sigtet til venstre eller hgjre efter at den
indledende scanning har tgvet, og scanningsliniens lsengde @ges, til sigtet fiernes.

Flyt sigtet til venstre eller hgjre
under scanning, - scanningslinien
bliverleengere. Den "tegnede" linie
fortsaetter med at scanne uden
sigtet uden brug af haender.

Scanningen tover
og fortsaetter igen.

Scanningen af den "tegnede" linie standses ved blot at:
Placer sigtet i laserstralens scannerspor igen i mere end et sekund.

14



Lasersensortilstand

Til anvendelse pa lange afstande eller til udendgrs brug kan instrumentet anvendes med en
valgfri elektronisk lasersensor. Topcon LS-70-modellerne (A, B eller C) anbefales. Tryk pa
tilstandsknappen for at vaelge lasersensortilstanden. Stralen roterer ved 300 o./min. i denne
indstilling.

Laserpegetilstand (stop)

| denne tilstand standser rotation, og der kan peges med
laserstralen ved manuel rotation af hovedet. Tryk pa
tilstandsknappen for at vaelge laserpegetilstanden.
Stralen standser rotationen i denne tilstand.

AEndring af rotationshastigheden

Laserpegning

(kun tilgeengelig i laserpegetilstand)

Nar laserpegetilstanden er valgt, trykkes pa en af knapperne til
hastighedsvalg for at aendre rotationshastigheden. Hgjre knap gger
rotationshastigheden. Venstre knap nedseetter rotationshastigheden.

15



Hgjdealarmfunktion

Nar autonivellering og hgjdealarmfunktionen er aktive, forhindrer denne funktion
betjeningen af instrumentet, hvis det forstyrres (laserstralen sender derefter i et minut).
Det sikrer ngjagtig kontrol. Hvis hgjden eller haeldningen pa instrumentet sendres,

skal hgjden pa instrumentet kontrolleres og om ngdvendigt genetableres.

1 Hgjdealarmfunktionen aktiveres ved at trykke pa Nivellerings LED
venstre justeringskontrolknap og holde den nede Batteri LED
(se side 10) pa kontrolpanelet, mens instrumentet
teendes ved at trykke pa afbryderknappen. De tre
LED’er (Nivellering, Manuel, Batteri) blinker samtidigt
i tre sekunder.

2 Nar denne funktion er aktiv, og apparatet forstyrres, Manuel LED \
vil tre LED’er blinke hurtigt.

3 Autonivelleringen genaktiveres, og stralehgjden kontrolleres ved at slukke maskinen og
teende den igen ved at trykke to gange pa afbryderknappen. Efter at autonivelleringen er
gennemfgrt, kontrolleres stralehgjden for at bekraefte, at den ikke er aendret.

4 Hojdealarmen er nu slaet fra. Den slas til igen ved at slukke for apparatet og gentage trin 1.

16



Indstilling af haldninger
Laserstralen kan haeldes manuelt pa enten X- eller 45
Y-aksen (enkelt heeldning) eller begge akser y—T "
(kombineret heeldning).
Med heeldningskontrolknapperne (se side 10) kan
stralen elektronisk haeves eller saenkes 5 grader over
eller under instrumentets heeldning.
Dette betyder, at der kan opnas haeldninger pa op til 5 Horisontal
grader, hvis instrumentet er anbragt pa et vandret underlag. Ved haeldninger pa over 5 grader
skal instrumentet placeres manuelt til under 5 grader fra den gnskede haeldning.

Instrumentets
haeldning

+5°

Enkelt akse To ékser

17



Sadan indstilles haldningerne
1 Teend instrumentet ved at trykke pa afbryderknappen. Autonivellering starter.

2 Tryk en enkelt gang pa knappen til valg af X/Y-akse, nar autonivelleringen er gennemfart
(se side 10). X-aksens lampe blinker. Du kan skifte til Y-aksen ved at trykke pa X/Y-
knappen igen. Ved tryk pa X/Y-knappen skiftes mellem valg af X- og Y-aksen.

3 Velg laserpegetilstand for at standse stralens rotation og Eksempel. Laserpegetilstand
manuelt justere stralen over X-aksen (se illustrationen pa
foregaende side).

4 Fiyt laserstralen op eller ned ved at trykke pa hagjre eller /I

venstre justeringsknap og holde den nede.

Indikationslampen for manuel tilstand lyser. Det blinkende

lys for X-aksen skifter til fast lys efter nogle sekunder og N |

viser dermed, at heeldningen er lagt ind pa X-aksen.
8§ En kombineret haeldning indstilles ved at gentage trin 2 til 4

for Y-aksen.

i ) . . Flyt stralen op eller ned ved at

Annullering af haeldningsindstillinger trykke pa hajre eller venstre

Tryk pa knappen for manuel tilstand. Instrumentet vender Justeringsknap

tilbage til autonivelleringstilstand.
Indstilling af haldningen i Y-aksen
Heev eller saenk laserstrélen ved at trykke pa hgjre eller venstre justeringsknap.

18



Liniekontrol (manuel lodret indstilling af stralen)

1 Placer instrumentet til lodret betjening som vist
pa side 12. SN

2 Teend instrumentet ved at trykke pa / 4
afbryderknappen. Nar den automatiske s
nivellering er udfert, udsendes laserstralen. R

3 Veelg laserpegetilstanden og placer ved hjzelp af
laserstralen apparatet, sa straleaperturet er
direkte over punkt A og er nogenlunde pa linie
med punkt B (se illustrationen).

4 Roter hovedet, sa stralen peger mod punkt B.
Tryk pa en af justeringsknapperne for at flytte
stralen til hgjre eller venstre, til den preecist
rammer punkt B.

8§ Vaelg med tilstandsknappen den betjeningstilstand,
der bedst egner sig til formalet.

Bemaerk | * Mens der trykkes pa en justeringsknap, virker autonivelleringsafbryderen ikke.
» Som hjeelp til justering af stralen fas sigter til lodret justering hos din
Topcon-forhandler.
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Vedligeholdelse af stremkilder
Udskiftning af terbatterier
1 Aftag batterilaget ved at dreje lasen til batterilaget,
til det kan abnes.
2 Fjern gamle batterier og udskift dem med fire (4) nye

“D” celle-alkaline batterier, og serg for at hvert batteri
er anbragt i den rigtige retning, som angivet.

3 szt batterilaget pa plads, og drej knappen til den
laser.

Bemaerk | - Udskift alle 4 batterier med nye.
* Bland ikke gamle og nye batterier.

20




Kontrol og justering
Der er tre funktionsomrader, som brugeren skal kontrollere periodisk.
Horisontal kalibrering
Horisontal rotationskegle
Lodret kalibrering
Den horisontale og vertikale kalibrering kan nemt kontrolleres og i de fleste tilfeelde kan
justeringen foretages af brugeren. Den horisontale rotationskegle kan kontrolleres af

brugeren, men hvis der findes en fejl, skal justeringerne foretages pa et Topcon-
servicecenter.

Pasaetning af kalibreringsskilte
For kalibrering paseettes kalibreringsskiltene pa instrumentet som vist nedenfor.
Kalibreringsskiltet viser kalibreringsfunktionen pa visse kontrolknapper pa kontrolpanelet.

Kalibreringsskilte

CALIBRATION

@ START-While pressing @), press(@)

@ XcaL-ON, Year-press(&) ON
Vea-ON

@ LASER BEAM CORRECTION

-®or!

@ENTER-press (@)

21



Horisontal kalibrering

(1)Kontrol af kalibrering
30m Instrumentet set ovenfra

—>x1 Sigte

Vag

1 Opszet et trefodsstativ 30m fra en mur.
Monter instrumentet pa et trefodsstativ, sa det vender X1-
siden imod vasggen.

2 Tzend enheden og lad autonivelleringen blive udfart.

3 St et stykke papir pa vaeggen. Find laserens position pa
vaeggen med sigtet, og afmaerk den. Sluk instrumentet.

4 Losn trefodsskruen og roter instrumentet 180 grader.

| Bemeerk | - Nar instrumentet roterer, skal man undgé at sl& det ud af niveau. |
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8§ Taend enheden igen og lad autonivelleringen blive

udfart Hvis mindre end 6mm
) Det er ikke ngdvendigt med
6 Afszet et nyt maerke (Mb), hvor laserstralen rammer kalibrering
papiret. X1-laserstrale |Ma
7 Mal afstanden mellem den ferste markering (Ma) e I
og den anden markering (Mb). Det er ikke R

ngdvendigt med kalibrering, hvis afstanden ligger
inden for 6mm.

8 Gentag proceduren for Y-aksen.

(2) Justering af kalibrering

Hvis afstanden mellem et af meerkeparrene er mere end 6mm men mindre end 25mm,
slukkes apparatet ved at trykke pa [START]-knappen en enkelt gang og benytte falgende
fremgangsmade til at kalibrere laseren. Bekreeft, at apparatet er slukket, fgr proceduren
pabegyndes.

(I trin 2 og 3 kan det veere nyttigt at anvende den valgfrie RC-30 fjernbetjening. Se side 33).
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1 Tryk pa [ENTER] knappen og hold den nede, mens du trykker pa [START] knappen.
Det aktiverer X-aksekalibreringstilstanden. Bekraeft, at [X]-LED’en lyser.

®

@ START-

Ma

1) center-
_L position

Mb

Laserstrale
op eller ned

2 Ved at trykke pa hgjre eller venstre justeringsknap flyttes X2 (Mb) laserstralen op eller
ned, til den er centreret mellem meerkerne Ma og Mb.

3 Nar stralen er ngjagtigt centreret, skal du trykke pa [ENTER]-tasten. [X] LED’en blinker.
4 Nar blinket standser, udferes kalibreringen af X-aksen, og apparatet slukkes.

Bemaerk | - Hvis kalibreringen er stgrre end justeringen tillader, begynder LED’en at
blinke. Kontakt Topcon-forhandleren, hvis dette sker.

Ved kalibrering af Y-aksen slukkes maskinen som beskrevet i trin 1 ovenfor, og derefter
trykkes pa X/Y-valgknappen. Bekreeft, at [Y] LED’en lyser, og gentag derefter trin 2 til 4 for
Y-aksen.

Gentag kontrolproceduren for at bekraefte, at kalibreringen er korrekt udfert.
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Fejl i horisontal rotationskegle

Udfgr falgende kontrol, efter at "Horisontal kalibrering" pa de foregdende sider er udfert.
Minimum ca. 30m
7

Vfg Vag VaeAg
7 7
7

Saet laseren, sa den er centreret imellem to vaegge, der er ca. 30m fra hinanden.
Orienter instrumentet, sa en akse, enten X eller Y, vender imod vaeggene.

Find og afmeerk den roterende laserstrales position pa begge veegge med lasersensoren.

Sluk instrumentet og beveaeg instrumentet taettere pa veeggen A (1m til 2m).
Du ma ikke eendre pa instrumentets akseretning. Teend instrumentet.

Find og afmaerk igen den roterende laserstrales position pa begge vaegge.
Mal afstanden mellem den farste og anden markering pa hver veeg.
Hvis forskellen mellem hvert saet markeringer er mindre end 3mm, er der ingen fejl.

1~2m

=2
) 0 7
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| ——
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Bg

%
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| Bemaerk | ¢ Hvis fejlen er stgrre end 3mm , skal du kontakte din Topcon-forhandler.
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Lodret kalibrering
Udfgr falgende kontrol, efter at "Horisontal kalibrering" pa de foregdende sider er udfert.
(1)Kontrol

1 Seet laseren, sa den er centreret midt
mellem to veegge, der er ca. 40m fra
hinanden. (Instrumentet kan vende i
begge retninger, enten X eller Y.

Der anvendes ikke trefod.)

2 Teend for afbryderkontakten.
3 Szt et stykke papir pa hver vaeg (A og B).
Afmaeerk de horisontale laserpositioner (Ma og Mb) pa hver vaeg med sigtet.

4 Sluk for afbryderkontakten. cirka 40m
Placer instrumentet til lodret betjening
som vist pa side 12 med det roterende
hoved vendt direkte mod vaeg A
(se illustrationen). Kontroller, at apparatet
er vandret med libellen. Juster om
ngdvendigt med nivelleringsskruen.

8§ Teend for afbryderkontakten. (Laserstralen
skal veere i scanningstilstand.)

6 Marker, hvor den opdelte strale,
der udsendes fra toppen af det roterende
hoved, rammer vaeg A (Ha).

Mal afstanden (dHa) mellem mzaerke Ma
og Ha.

cirka. 20m L cirka. 20m
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7 Uden at flytte placeringen af den forreste fod drejes instrumentet, sa det roterende hoved

8

nu vender mod veeg B.

Marker, hvor den opdelte strale,

der udsendes fra toppen af det roterende
hoved, rammer vaeg B (Hb).

Mal afstanden (dHb) mellem mzerke Mb
og Hb.

Sammenlign de to malinger dHa og dHb.
Hvis forskellen mellem de to malinger er
mindre end 4mm, er det ikke ngdvendigt
at justere. Ellers justeres som falger.

N
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(2)Justering af kalibrering

SLUK instrumentet ved at trykke en enkelt gang pa [START] knappen.
Kontroller, at apparatet er slukket, for du begynder pa falgende procedure.
(I trin 2 og 3 er den valgfrie RC-30 fjernbetjening nyttig.)

1 Uden at flytte pa apparatet trykkes samtidigt pa [ENTER] og [START] knappen.

2 Tryk pa hajre eller venstre knap til justeringskontrol for at flytte laserstralen op eller ned
pa vaeg B, til malet pa afstanden dHb er den samme som malet dHa pa vaeg A.

]

Laserstrale
op eller ned

3 Nar stralen er placeret, sa de to malinger er ens, skal du trykke pa [ENTER] tasten. [V]
LED’en blinker.

4 Nar blinket standser, udferes den vertikale kalibrering, og apparatet slukkes.

Bemaerk | ¢ Hvis kalibreringen er stgrre end justeringen tillader, begynder LED’en at
blinke. Kontakt Topcon-forhandleren, hvis dette sker.

Gentag kontrolproceduren for at bekraefte, at kalibreringen er korrekt udfert.
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Opbevaringsforanstaltninger

Rens altid instrumentet efter brug.
Brug en ren klud, der er fugtet med et neutralt renggringsmiddel. Brug aldrig slibende
renggringsmidler, aeter, fortynder eller andre oplgsningsmidler.

Serg altid for, at instrumentet er helt tert, for det laegges til opbevaring. Ter al fugt af med en
blgd, ren klud.
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Standardudstyr / ekstraudstyr

Lasersensorholder model 6

Laseknap

arTopcon

Lasersensor

30
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LS-70A Lasersensor

Modtagerrude for strale

Niveauskala

Akustisk
summer
indikatorkontakt

(Lavt/Hejt/SLUKKET)

Displaybelysning

Modtagerrude for strale

Skilt

7z

LS-70A

=15  POWER
L{‘yq

AL TOPCON

Niveauskala

Niveau-
praecisionskontakt
" Dererto ~
niveaupraecisionsmulighe
der, nemlig normal
praecision og hgj
praecision. Ved at trykke
pa denne kontakt kan du
skifte imellem
praecisionsmulighederne.
Den aktiverede
praecisionsindstilling

vises pa displayet.

Auto-afbryderfunktion
Stremmen slukkes automatisk, hvis der ikke registreres en laserstrale inden for ca. 30 minutter.
(Tryk pa afbryderknappen for at teende sensoren igen.)

(Normal preecision er
standardindstillingen, nar
apparatet teendes.)

Afbryderkontakt
Audiohgijttaler

&7 ToPCON

LS-70B/70C Lasersensor

Skilt

LS-70B:
Indikatorerne findes
pa instrumentets for-
og bagside.

LS-70C:

Indikatorer findes kun
pa forsiden.

\Niveauskala

Afbryderkontakt

Audiohgijttaler

Audioindikatorkontakt

(Lavt/Hejt/SLUKKET)
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Batteriholder DB-49C

Genopladeligt batteri BT-49Q

AC/DC omformer AD-9B/7C

Til opladning

1 Forbind AC/DC omformeren (AD-9B) til DB-
49C batteriholderen.

2 Saet omformerens netledning til en stikkontakt. AD-9B
(AD-9B er til AC120V)

3 Opladningen afsluttes ved at tage

omformerens stik ud af DB-49C
batteriholderen efter cirka 9 timer.

4 Tag omformeren ud af stikket.
LED’en pa DB-49C angiver ladestatus:
Red TAENDT : Oplader.
Grgn TANDT : Opladning udfert
Gren blinker  : DB-49C er ikke forbundet til BT-49Q.
Rad blinker : BT-49Q beskyttelsen fungerer automatisk.
RL-VH3D kan bruges i denne tilstand.

Automatisk beskyttelsesfunktion. | tilfaelde af overladning eller hgj eller lav temperatur for
ladeomradet, vil ladningen blive stoppet eller &ndret for at beskytte batteriet.

Bemaerk | * DB-49C kan anvendes med tgrbatterier i stedet for BT-49Q.
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RC-30 fjernbetjening (kun til apparater, der er kompatible med fjernbetjeningen, se side 8)
Sendelys

Batteriadvarselslys

til RC-30 ——e ~o

Stop strale-knap
(kun RL-VH3G/A/B)

Hastighedskontrol

Justeringskontrol

Lys for X/Y-akse

—

# TOPCON

- J

Laserafbryderkontakt (Standbytilstand)
— RC-3

Hvis laseren bliver i standby i 2 timer,
slukkes laseren automatisk.

[~ Tilstandsomskifter

\> Manuel fokustast

(kun RL-VH3G/A-modeller)

Haldningstilstand /
Valg af X/Y-akse
Tryk pa denne tast i mere end tre sekunder for at

indstille til haeldningstilstand eller veelge X eller
Y-akse.
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Beskrivelse af funktioner i RC-30

Laserafbryderknap
(Standby-tilstand)

Trykkes i mere end tre sekunder,
slas laserens standbytilstand til eller fra. Laseren slukkes,
hvis den er i standby i to timer.

Sendelys

Dette lys viser, at et signal sendes af RC-30.
Den skal lyse, hver gang der trykkes pa en knap.

Batteriadvarselsla

Batteriadvarsel til RC-30

mpe til RC-30 Udskift batterierne med nye.
Stop strale-knap | Standser stralen og beveeger laseren. (kun RL-VH3G/A/B-modeller)
Hastighedskontrol | Rotationshovedets omdrejningstal kan sendres.

Justeringskontrol

Bevaeger stralen op eller ned (horisontal rotation).
Beveeger stralen til hgjre eller venstre (vertikal rotation).

Lys for X/Y-akse

Angiver den valgte akse under en rotation i et hzeldende plan med
stralen.

Laserafbryder Slar laserens standtgltilstand til eller fra ved at trykke pa denne tast i
kontakt mere end tre sekunder. (RL-VH3D slukkes automatisk, hvis standby-
(Standbytilstand) |tilstanden fortsaetter i 2 timer)

Tilstands Laser tilstanden slas til og fra som fglger.

omskifter Scanningstilstand / lasersensortilstand / laserpegetilstand.

Manuel fokus knap

Laserstraler kan fokuseres manuelt. (kun RL-VH3G/A-modeller)

Valg af X/Y-akse

Indstil haeldningsvinklen ved at trykke i mere end tre sekunder.

Veelg X eller Y-akse for manuel haeldning af stralen.

Indstillingen af haeldningsvinklen afbrydes ved at trykke pa denne knap
i mere end tre sekunder.
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Sadan indstilles kanalen til kommunikation med fjernbetjeningen
Den samme kanal skal vaelges pa RL-VH3D og RC-30 fijernbetjeningen.

RL-VH3D
1 Aftag batterilaget ved at dreje lasen til
batterilaget, til det kan abnes.
2 Drej kanalomskifteren for at indstille til
en kanal ved at anvende en lille
almindelige skruetreekker.
3 Saet batterilaget pa plads, og drej Kanal-
knappen til den laser. omskifter

Kanal-
RC-30

1 Fjern gummilaget fra kanalomskifteren
pa bagsiden af RC-30.

2 Drej kanalomskifteren til den samme
kanalposition, som der er stillet til pa
RL-VH3D.

3 Szt gummilaget pa plads.
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Specifikationer

Ngjagtighed

Horisontal

Vertikal
Autonivelleringsomrade
Maleomrade (diameter)

Diameter pa den synlige strale
Rotationshastigheder
Scannerbredde
Lyskilde
Stremforsyning
Kontinuerlig driftstid

ved +20°C
Trefodsskrue
Driftstemperatur
Beskyttelse mod vand og stev
Dimensioner
Vaegt

Fjernbetjening RC-30
(Valgfri til apparater, der er
kompatible med
fiernbetjeningen, se side 8)
Driftsomrade

Stremforsyning

36

+20"

+20"

+5°

60m

Ved brug sammen med LS-70A/70B/70C: 300m
5,3mm

Kan aendres (0 ~ 300 o./min.)

Maksimum 180°

Laserdiode (synlig)

4D-CELL terbatterier

Ca. 120 timer

Ca 90 timer (Fjernbetjeningskompatibel model)
Type med fladt og rundt hoved, 5"/8 x 11 gevind
-20°C ~ +50°C

IP52 (Baseret pa standarden IEC 60529)
182(L) x 167(B) x 229(H) mm

1,9 kg (uden tgrbatterier)

2,5 kg (med terbatterier)

90m maksimum, under optimale omstaendigheder
(Driftsomradet vil variere afheengigt af de givne forhold.)

"AA" alkaline batterier, DC4.5V



Fejlkode

Med nedenstaende tabel kan de driftsfej
bestemmes, der angives med blinkende

lys pa kontrolpanelet.

Hvis de angivne skridt til fejlretning ikke
afhjeelper fejlen, skal du kontakte den

lokale Topcon forhandler.

D

Lys

Fejlkode

Fejlretning

Lysene A, B og C blinker i
reekkefolge

Fejli
autonivelleringsomradet

Ret instrumenthaeldningen op, til den er mindre end
5 grader.

Lys C lyser

Fejl pa grund af
batteriniveau

Udskift alle fire batterier pa én gang med nye.

Lysene A, B og C blinker

Fejl pa grund af

Sluk, grovniveller instrumentet, og teend derefter for

samtidigt hgjdeadvarsel instrumentet igen. Kontroller hgjden pa laserstralen,
da den kan have aendret sig.
Lys B blinker Kalibreringsfejl Gentag kalibreringsproceduren. Hvis fejlen

gentager sig, skal du kontakte din lokale Topcon
forhandler.

Lys D og E blinker samtidigt

Intern fejl

Sluk for apparatet og teend igen. Hvis fejlen
gentager sig, skal du kontakte din lokale Topcon
forhandler.
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